
ヨハネ3:14-16 
14そして、ちょうどモーセが荒野でへびを上げたように、人の子もま
た上げられなければならない。 15それは彼を信じる者が、すべて永
遠の命を得るためである」。16神はそのひとり子を賜わったほどに、

この世を愛して下さった。それは御子を信じる者がひとりも滅びな
いで、永遠の命を得るためである。

“Moses lifted up the snake in the desert. It is the same with the 
Son of Man. He must be lifted up too. Then everyone who believes 
in him can have eternal life.” Yes, God loved the world so much that 
he gave his only Son, so that everyone who believes in him would 
not be lost but have eternal life.” John 3:14-16 ERV
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与えるのは
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愛しているから？

Give to Get or Give to Love 



創世記14:18-20
18その時、サレムの王メルキゼデクはパンとぶどう酒とを
持ってきた。彼はいと高き神の祭司である。 19彼はアブラ

ムを祝福して言った、「願わくは天地の主なるいと高き神が、
アブラムを祝福されるように。20願わくはあなたの敵をあな
たの手に渡されたいと高き神があがめられるように」。

“Melchizedek, the king of Salem and a priest of God Most High, also went to 
meet Abram. He brought bread and wine. He blessed Abram and said, 
“Abram, may you be blessed by God Most High, the one who made heaven 
and earth. And we praise God Most High, who helped you defeat your 
enemies.” Abram gave Melchizedek one-tenth of everything he had taken 
during the battle.” Genesis 14:18-20 ERV



へブル5：4-10

かつ、だれもこの栄誉ある務を自分で得るのではなく、アロンの場合の
ように、神の召しによって受けるのである。 5同様に、キリストもまた、大

祭司の栄誉を自分で得たのではなく、「あなたこそは、わたしの子。きょ
う、わたしはあなたを生んだ」と言われたかたから、お受けになったので
ある。 6また、ほかの箇所でこう言われている、「あなたこそは、永遠に、
メルキゼデクに等しい祭司である」。
7キリストは、その肉の生活の時には、激しい叫びと涙とをもって、ご自

分を死から救う力のあるかたに、祈と願いとをささげ、そして、その深い
信仰のゆえに聞きいれられたのである。 8彼は御子であられたにもかか
わらず、さまざまの苦しみによって従順を学び、 9そして、全き者とされ
たので、彼に従順であるすべての人に対して、永遠の救の源となり、 10
神によって、メルキゼデクに等しい大祭司と、となえられたのである。



“To be a high priest is an honor. But no one chooses himself for this 
work. That person must be chosen by God just as Aaron was. It is the 
same with Christ. He did not choose himself to have the honor of 
becoming a high priest. But God chose him. God said to him, “You are 
my Son. Today I have become your Father.” And in another part of the 
Scriptures God says, “You are a priest forever— the kind of priest 
Melchizedek was.” While Jesus lived on earth he prayed to God, asking 
for help from the one who could save him from death. He prayed to God 
with loud cries and tears. And his prayers were answered because of his 
great respect for God. Jesus was the Son of God, but he still suffered, 
and through his sufferings he learned to obey whatever God says. This 
made him the perfect high priest, who provides the way for everyone 
who obeys him to be saved forever. God made him high priest, just like 
Melchizedek.” Hebrews 5:4-10 ERV



1. 什一献金は、イエス様が私たちにとって
どんなに素晴らしいかを示すものである

Tithing is a sign of How great Jesus is to us.



2. 什一献金は、イエス様の約束を思い起こし、
とどまることを表している

Tithing is a sign that we remember and rest in 
the Promises of Jesus. 



マタイ25：21
21主人は彼に言った、『良い忠実な僕よ、よくやった。

あなたはわずかなものに忠実であったから、多くのも
のを管理させよう。主人と一緒に喜んでくれ』。

“His master replied, ‘Well done, good and faithful 
servant! You have been faithful with a few things; I 
will put you in charge of many things. Come and share 
your master’s happiness!’” Matthew 25:21 NIV



創世記14:18-19
18その時、サレムの王メルキゼデクはパンとぶどう酒
とを持ってきた。彼はいと高き神の祭司である。 19彼
はアブラムを祝福して言った、 「願わくは天地の主な
るいと高き神が、アブラムを祝福されるように。」

8He brought bread and wine. He blessed Abram and said, 
“Abram, may you be blessed by God Most High, the one 
who made heaven and earth. Genesis 14：18-19



創世記 12:1-3 
1時に主はアブラムに言われた、「あなたは国を出て、親族に別れ、父の家を
離れ、わたしが示す地に行きなさい。 2わたしはあなたを大いなる国民とし、
あなたを祝福し、あなたの名を大きくしよう。あなたは祝福の基となるであろう。
3あなたを祝福する者をわたしは祝福し、あなたをのろう者をわたしはのろう。
地のすべてのやからは、あなたによって祝福される」。

9“The Lord said to Abram, “Leave your country and your people. Leave your 
father’s family and go to the country that I will show you. I will build a great 
nation from you. I will bless you and make your name famous. People will 
use your name to bless other people. I will bless those who bless you, and I 
will curse those who curse you. I will use you to bless all the people on 
earth.”” Genesis 12:1-3 ERV


